IX

SESION SECRETA

4

¥ -

n nuestra narracion para V(:-i‘;f
parque mientras en el cuarao i
: la escena que acabamos e

Retrocedamos un poco ?
lo gque habia ocurrido e?leba
del marqués se desarrolia
describir. :

Antes de acudir al 1l !

. ron Amy y el doctor conc
seguro temeroso
segunda vez.

— 1 Andand e
de tomar la precancion s
Pero el conde, que nod Eal b

* panco de piedra y con des end.s]

: 5 Dd 4

contesté 4 la orden que se le i:ren £

— Llévenme ustedes si qui o, o
trando; pero lo que es hacerm g

1

modo. e

All no sabia 4 '
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nacion del preso,bydncc;f:lf
P igarle 4 obede

para obligarle & .

}en cargirselo 4 cue_stads (i{eneg

las robustas espaldas de

esta, aleccionada por

s
arle las manos. :
taba herido, se sento en €

que sea arrds
eso, de ningit

‘ ejo ante la obsti
. Ha})l:??:nﬁeorpée] medio aigu
habria tenido inconveniew
onerlo & la §uer’za S0
Pero estaba alli Amt

amamiento del moribundo gmsw;
aeiv 4 su prisionero a luga

1 x (’ o
s de que pudiera escaparseles

ol — hubo de decirle Ali-Akmet, despuess

imiento de cabezg 3

la ocurrencia que Flavia la mulal

I levants la cabesa Ysea
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uviera poco antes, ereyo baber enconte
acer andar & Corpo-Santo.
: — No se tome usted trabajo por lo
Ali; — dijo la joven, — Ese hombre
pie, ¢ ird con gusto, L
anvitarle 4 que lo haga.
& Ali y Kenec la miraron con sorpresa,
* El conde, repuesio de su reciente

B bién, pero con ldstima.

{t- — Mire usted, — anadis Amy sefialando al enorme

I Perro negro cuyas rojas pupilas brillaban en la sombra,

B~ Ahi tiene usted el arguimento que conviene emplear

@ 0 este caso para hacerse obedecer. . [ Aqui, Sultin |

& La hermosa bestia hallibase ocupada en lamer lag

b heridas por las cuales se escapara poco antes la vida de
B los dos lebrelss fusos ; pero al llamamiento de Amy

cerco d la joven, '

En aquel momento pudo observarse que el prisionero
£ 8¢ mostraba mucho menos fanfarrén que poco antes,

B Parcciale sentir atin en el cuello Ia presién dolorosa
ide los colmillos del perro.
£ — ¢ Ves 4 ese hombre, lo ves, Sultdn ?

El perro fijaba en el conde sus

B | Busca, buscal — continug |

@ soltar al animal,
¢ — Bs intitil; — dijo ol prisionero levantdndose, —
£ ¢ Seria usted capaz de hacerme devorar en su presencia ?
— ¢Por qué no? — replicd friamente Amy,
— Repito que es indiil; vamos donde ustedes quieran,
~— Bueno, puesande usted delante ; — ordend la joven
oderdndose de la linterna sorda, — Kenec y Al le cug-
todiardn, uno 4 cada lado, mientras Yo y Sultan vigilare~
Hos para cortar toda posible retirada.
- El inteligente animal parecia comprender lo que se
hablaba. Lanzando un sordo gruiido que hizo que se hu-

Emedeciesen con frio sudor las sienes del miserable, fué
4 colocarse |

Junto 4 la joven, y el grupo se puso en
R archa hacia el hotel en o] orden antes indicado, unién-
d

€ 4 la escolta en el camino la enorme baronesa Lam-
adas y la vizcondesa de Aubinesco, quienes mds
que vivas vagaban por el parque como almas en

48

ado el medio de

que novale la pena,
ird al hotel por sy
0 que hay es que es preciso sabep

terror, la mird tam-

enormes 0jos rojizos.
a joven disponiéndose

~
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sor 2 e en= - ¥
, ion tomar ni 4 qué santo en~
; - resolucion to
sin saber que
pena

i ellag se Ies antojaba
e que 4 el
'se en aquel trane :
comendarse
en verdad supremo.

H € q ) [) | .lumi— s .J-
l momento en ue tOdOS llega])an & {a al le 1
i1

o g s Yorai bt
da por las ldmparas eléctricas, 1)1esentoiclg(i-n§yer e

2 gop de parte del marqués, al doctor y 4 la \

cando, .

erfanas,

i huellg&}ﬂ: no se vayan ustedes ahoral — gmtal;z
e l(ilena de miedo. — jCémo nos quedam 4

2 ;’13001:2‘3;%01? v yo!l... Digo, y mi sobrina que es

solas es

en ¢l fondo del parque...

, rniados por
el preciso instante salian del hotel, gmidha'bpian ;
B l?in aqluos }antigms marinos de Malatierra qu
€4aro,

llevado el féretro & la alcoba del marqués.

ot o
Ya tenemos lo que nececitibamos, — dijo Amy,
— Ya

asen.
= 3 para que se acerc i z
. 4 los hombres par "
o S(f:z\losotros — anadid cuando los tuvo Jiimgia
/ 4 : stodi al pri=
“— D(:)SS quedal’éis a({u]’ con Kenec custodiando F
e a —s

iin4 bisear
1 ros dds iran 4 buscar :
e ol o0s otros

: lentras que t : do del
Swnemheﬂse pobre hombre que ha caido en el fon

cuerpo

A otel.
itardn en una cama del hotel.
7 lo depositardn en L otel s
paf&(llug;cyir' estopi referfase 4 Ben, el padve d
o Y 9 continué la joven acariciando adSul{i: y
Galndols i : s de ése..
ald ctlo"e al conde, — tu me respondes
ge'na;il; dondequiera que le llev.en.l ol e
1%1 6 de nuevo el noble animal, como si p
ruil

8 hombres se.
ba enterado, y dos
: r que queda
dar 4 entende

fiaba la lin-
: de Pedro que empu o
n. precedidos ar el i uéntro
desmcart?d:; Iien la direccién indicada para ir al enc

terna so 3 %

de Yvona y Flavia,

i de] ilOtel, HeD&
3 en escena Jallne. venia o
Y entro

1 g I
1 e una balla de Cob[ animo 1 7
a IhadO d E, con ae vengar ia

lel fé le jugaron al presens -

ortadores del ferl'etro ; i

L l(?lsepn el salon de baile, el suelo del cuahl 11;1331 3

s C(;)_ﬂ 21 pobre mozo con las costillas y mucho
de medir

: i eado.
ue él hubiera des do. ; L
rudamente de lo %S 4 ver si me derribiis aqui también,
— |Ahora vam tario! gritd blandiendo la barra
zas, ratas de cementario! is ciento serviria
lechuzas, i aunque fuerais ciento
— No digo dos, pero n

~ 7 tl ese
; : retania.,. | Toma :
» 4 un bretén de Breta

descalzar & u
para

2uno de los custodios

&l mulata y por Yy
L sentimientos no hah

L Via en aquellas par,

Deciase que sin duda Alj,
¥

ballaban reunidos los muebles que sirvieran 4 Ricardo
bibielo, y que ¢ ya habia vis il

Aunque éste sahy

El hubiera jura

e

RO,

para ti, gandull.., 1Y ese otro para tf,
- peor servido que tu compaiiero!
- Hablando de e
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que no has de ser

d diestro y

rribado Kenec, el
lerizado mozg no
s peroalir § des.

a¢ion sujetando de
azo del joven en g momento en que,

ra, iba ya 4 caer sobre las espaldas de
del conde,

2aron en este punto |
do el cuerpo de Bep y
ona quien llevada de su
fa querido abandonar
a ella dolorosas circun

a colera de Jaime se disipé como por e
su tio 4 levantarse ¥y

armado de la har

Y sucedis que lle 08 otros dos
lombres conducien seguidos por
s hondadosos
4 la pobre Fla-
stancias.
neanto. Ayudé

un momernto después, reunidos ya
5 dos cortejos, penetraban juntos ep o] hote

Atravesaron una tras otra diferentes
ues de subir en sileneio |

cacion de Amy quedo el

05 cuartos,
- Al pasar por la bibliotecy hubo de recor

¢
z.,

dar el conde sy
tima visita, Y una sonrisa de desdén pl

g0 sus labios,
deseoso de herip sy imagina-
n prestaba g introduciple en el cuarto ep que se

uviera i punto de dejar si
nible argelina, causa de t
n efecto, la puerta de 4
nto, inundando de lyz ]
Obedecia esto 4 que el
en de introducir 3] prisi

odas sus desdichas.
quella habitacign ga
a biblioteca.
marqués acababa de
onere,
2 ¥a, 6 por lo menos se |g imaginaba,
de iba, no pudo reprimir un involunfario Movimiente
retroceso al divisar o] catafalco. Fyg tan penosa Iy
resion que la vista del mismo | i

€ produjo, que procurg
asirse de las férregs 0anos que lo sujetabap.

do que se éncontraba ann en ¢ cuarto

abrié de

dar Ia
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inta de Corcega, yen el trdgico mo=
de Sabiclo, en la quinta de G__‘”EL‘%]])’, I o
mento de su lucha con I\fiala.qux:.d.n Ml’ s
i : mismas aquellas lagrimas de | ;
fip mortuario, lag mismas aq g e plaiy
< sdemnniesgt ion del tiempos; los misnos
aloo descoloridas por la accio
s}

10 al (i lecora~
los blandones eolocados en torno al tamulo, Tal ¢ =

P ds apropiade para:
ramnos término mag apropiado para
jon, PUEs 1contramos Ermit : pie
L dne orafia preparada por el mars
designar la macabra escenog pr eads por o1
' qués? produjo tan penosa 1111;‘;1‘3510{.1& 0 i
= : i st vida borre 8
s las iones de su v 35
ye todas las ace i L yida bor se 4o
Ei’ESD, En un momento por su imaginacion,; como (,uatYI 23
icll'me(:* os y simultdneos de abrumador im}mmaﬂz o
ot a6e ir de aguella horrib -
desesperado por huir de aque y trd=
esfnerzo desesperado por | g c{ bty
ica visién habriale tal vez procurado nstants oo
go{*ia libertad a no encontrarse tras eldun gu a _
ST d ; R e Ao :
de burlar y con el cual no habfa .eomlawu e
Sultdn, en efecto, habia seguido el g ‘1 ,em > ouadl
nadie\hu’ba de invitarle 4 qpe lo hiciera; p S

r

s ordenes de Amy, quicn; S
obedeciendo sencillamente las ordenes de Amy, quien;

1 1d Irislo=
como se recor tla dy D alb heChO res}l@nsablb de 1 1310

nero. X 31 Vel ") { '.('El.j a C Sus aCOleauantls’
C que este forcejead on f
C e

; e hallaba i
penso tal vez que aquella nueva Ilucha ng ietuzvo pes
. ) antes de morder :
ida en el programa, y ante morder ft .
o : nedio de grufidos significativos, g
g e I o de que la resistene
hallaba dispuesto a hacerlo, en cas : |
reso continuase. e e
delP inud. Juzgando inutil cuanto intentara P
it reci6 resignarse con su suerte, ¥ el
e Condi e lo:;;aby avezada 4 toda clase @l
> ener
ndo de su alma, g metade & ipta A
. lio ros, supo encontrar la necesaria energia pg’:i X
Efaagemt‘,ac‘la relativamente digna en la habitacion,
impresionara al pronto. _ E
to le impresiona : i~ .
aSPeCeqai}a ]L))or lo visto escrito que 113.1}123 &:dv:: dep
tercera vez el lecho de mi padre y la extijai mjilrada, ‘
abuelo; — murmuré en voz baja, paf;ean;es.,del e
parecer indiferente, por todos 105&21;;([;)“10 del
2 s ojos se fijaran de pront
cuarto. Y como su g
turco y en el péndulo monumental, a?:dclrgsta 1 ol
‘ 6 esta gente g
— 1 Como se conoce que getite gu - o
var lols recuerdos! No queda aqui ni la menor! g
mi Gltima visita... =
En torno del catafalco, en el espac p

I hidn Jaime, entre usted taml
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la chimenea y la cama, halldbanse dispuestas én semicir-
culo algunas sillas ante las cuales so veia una mesa,
Ripida mirada 4 hartadillas basté al prisionero para
descubrir la presencia de las dos hermanas ‘que conti=
‘nuaban en pie, junto al lecho del moribundo,
& — Entren ustedes, — decfa €l doctor en voz alta, —
& Sefiora vizeondesa, Yvona, Flavia, Kenee, y usted tam-

hidn por i le necesitamos,
que todo podria ser.

— [Pero yo estoy maravillada| — decia la de Aubi-
nesco apoderdndose de la mano de su sobrina Yvona.
Puesto qie el bueno del mArqués vive aun, ¢4 qué viene
todo ese (inebre aparato ? ¢Es que vamos 4 velar 4 un
muerto?

— No, sefiora; van ustedes
familia,

¢ 145 posible ... En fin, asi sep

lo asegura : pero no comprendo el porqué del catafalco,

i porqué tiene atadas las manos el conde, ni més ni
g 1enos que si fuese un temible criminal.

— Sefiora, — se apresuro 4 decir
usted la molestia de entrar, escuche luego con atencién
lo que aqui va 4 decirse, y ya verd usted como después lo
comprende todo. Pero no me pida usted, por favor,
explicationes que no puedo darle ahora, y menos en pre-

£ sencia de gente extrana,

Como si se rindiera 4 tan excelentes razones, la vizeon-
desa no pregunté nada mds, y entrd resueltamente on la
estancia; pero en vez de dirigirse hacia las sillas dise
Pucstas en semi-circulo como lo hicieran Flavia, Kenee
¥ Jaime, acercése con Yvona al lecho en que agonizaba
el anciano marqués entre los brazos de sus dos pupilas,

— Seiior Jaffary — ordend Ali-Akmet — higame usted
el obsequio de que salga todoelmundo de la biblioteca ¥

1sponga las cosas de modo que nadie pueda acercarse 4
as habitaciones del sedor marqués durante todo ¢l
Iempo que dure nuestra reunion, Estoes importantisimo,

Salié Jaffary para cumplir la orden y se dispenia el
mismo Ali & cerrar la puerta de la habitacién, cuando se
nterpuso, oponiéndose 4 tal designio, la voluminosa
ersonalidad de la baronesa Lampessadas,

4 asistit 4 un consejo de

4, puesto que wsted

Ali-Akmet — témese
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— s Pero y Yo, amigo mio ? {gDénde me gle]an ustedes 4
¢ . ol ;
i, 8 usted? :Es que yo Cstﬁy de mas !
mi, sabe us ¢

Sorprendido por la presencia de aquella ridfcula mujer, S

[ fa qué resolu-
4 la que olvidara por completo, Ali no sabia qu .
cion tomar, _ - S
inu6, con dnimos de salirse con la suya
E“alCU(!lllUI} t d que es un olvido; si, senor, convengo.
— Me dira uste ; onvenes
en ello. Un olvido reparable, pero poco galante ;sabe
usted?

zarle; — siento en el 3
viendo que ella’ procuraba rechazarle ,1 2??;1 % 3
alma no haberme explicado bien, pero lo qu 3
brarse aqui es un consejo de familia... ;

1 g . ) I'If.; :
oA estas horas? Pues mire usted. ya es raro Tanto :

i rigdicos islo cosa

ue ni en los folletines de mis periddicos h.eUVi:]tlc{)O 2
gemejanle. En fin, ello importa poco, 31111?:0 o,
esencial es que usted sepa qlue VO me encuen 5
i j ier noble.
lia en casa de cualquier 1 : T

Enrique escuchaba desde lejos esta d'isicus (; ey

Si llama usted reuni6n de familia & la qu n o8

ar. ‘ ) = u ed
brarse aqui, — exclam¢ en alta voz — ya gene e
permitir la entrada 4 esa mujerona, pt()iajque 5

S ; =

tionable derecho & oir cuanto aqui se1 lna'os

Volviése Ali, procurando leer en los o]

de Enrique;

lomati : fonesa |

el significado de sus enigmatieas pa.labras,_ L la ba:ll o)asar. :

se aﬁroveché de tan momentdnea distraceion para | !

victoriosa los umbrales de la puerta. o

Mujeron i6 toda sofocada — jGonques

— (Mujerona! — repetio. ok - (gl

mujerona, eh? jPues no, seiior; baronesa y muy -
, ehi

I e
ara que usted lo sepa! o
S resencia del catafaleo y aparto de
Di6 un respingo en pre: ¥ apiio
él la vista con horror, sin duda para no p nset 8 O
mumerosos maridos muertos en el ejercicio e N
ciones; y como lo hiciera poco antes la _\flzc_(;r; d e.A;iq p
aproxi;uarse al . lecho. Pero se 1011 anlld !;)uerta_,de -
ie prar con llave la |
habiendo por fin logrado cerrar co I _
i i 0z grave i ,
estancia, decia con voz gr: e
— Ruego 4 ustedes, senoras, que 86 e1vs en%pé1 :
sillas. Cuanto 4 ustedes, senores, (ncelcéu e ¢
hombre y no pierdan de vista ninguno de :
mijentos,

i i, sell — balbuced el doctor =8
— Usted me dispensard, senora,

B de los Estados Unidos -han pensado,

§ honradas pueden erigirse

£ ciadamente en el pr
& en la necesidad de pr
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- Esto diciendo seiialaba al conde
+ toda su calma Y parecia hallar
- si mismo,
- Acercdronse 4 4l Malatierp
* el doctor preguntab

i

que habia recobrado
se en completa posesién de

a, Kenec y Jaime mientras
a dirigiéndose al moribundo :

ulere el sefior marqués presidir los debates
mientras vo formulo la aeusacién ?

— [Debates!... |Acusacién!.

esto? — preguntaron 4 dio la de

— Proceda usted como lo er

- Und Voz opaca; — yo escuch
- dese usted sobre t0do de mi recomendacién. .

Acercé Alf la mesa, Yy de uno.de los cajones de 1a
misma sacé cinco objetos que puso sobre el tapete con
que aquélla estaba cubierta.

Los cinco objetos eran : un hueco de forma extrafa,
- Un saco de tela, bastante pequetio, un pedazo de trapo
b del tamario de un paiiuelo, y dos puiiales,

B — Seioras, — dijo el doctor — al hablar 4 ustedes

de un consejo de familia no tuve en modo alguno la pre-

~ tension de engafiarlas; digo esto porque comprendo que

también hubiera podido designar esta asamblea ‘eon el
& nombre de tribunal de honor, 6 tribunal de Linch,

— ¢ De'Linch?

— 51, de Linch,

americana y no de

.- ¢Pero seiior, qué es
Aubinesco y la baronesa,
¢a conveniente, Ali, — dijo
0, pero no hablaré, Acuér-

La justicia‘de Linch es una invencién
las peores, pues los libres habitantes
Y con razén, que
unas cuantas personas
en cualquier momento, en

¢ alli donde no existen tribunales,

b jueces,
Vais 4 decirme que aqui estamos en Francia, y que en
Francia no faltan magistrados. Conformes. Pero desgra-

esente caso concretd nos vemos
escindir de ellos, por una porcién
L de razones. :
B 1. primera de esas razones ss la fortuna del culpable ;
tengo la seguridad de que gracias 4 ella la sentedeia
| resultaria muy atenuada, Otra razén es el nombre de ese
mismo culpable, nombre inmaculado antes de que dste
Viniera al mundo, Y que una vez desaparecido ese
hombre, queremos conservar limpio de toda mancha :
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— ¢Pero 4 quién se refiere nsted?,-— interrogd lade
Aubinesco asustada porel terrible preambulo df‘:l doctor.

_ Me refiero 4 Enrique Sabielo, mis conocido con €l
nombre de Enrique Bozzo.

La enorme baronesa repelié, como procurando acors
darse de algo olvidado :

— Enrique Sabielo... .

— Peroes que nosotros, yo por lolmenos, RO CONOZCO
4 ese hombre mds que por lo que de €l nos ha contado el

marqués ; — exclamé la vizeondesa, — ¢ Quién es, =

yamos 4 ver ? ¢ Dénde estd? =2

— Pues lo tiene usted delante ; — replico el docte
sefialando con el dedo al conde. ;

— {Enrique!

El mismo, sefiora. ;

— ;Nopuedeser ... | Esto es una locura len t Vamos
conde, hableusted, deﬁénda:«:e.ugre’d !

Enrique se limitaba 4 sonreir ironicamente.

— :Pero no dice usted nada? = ’

— Tranquilicese usted, sefiora, — dijo por fin, co
naturalidad. — No me ha de ser dificil defenderme. L.
acusacidn de que se me hace objeto es tan absurda qu
no hay modo de mantenerla,

La gorda sefiora Lampessadas miraba con exiremada;

curiosidad al reo y repetia en voz baja : 3
__ SQabielo... Enrique:-Sabielo... El casoes que me h
jurado que no es corso.

Y perdida en un mar de confusiones, la pobre mujers
vela pasar por su imaginacién, como vistas de un cali=8
“doscopio, los acontecimientos todos que habian precess

dido y-seguido su primera y unica falta. e
Entre tanto Ali-Alkmet continuaba imperlerrito :

— No he de negarle & usted el derecho & la defensajs
4s tarde, Ahoravoy yo 4 exponer algunos hechos;s

pero m I &
y & probar de modo irrefutable, cuanto diga: 4
— 1 Un momento, un momento, doctor | — exelamo kg

vizcondesa, — Es que no sé si estoy despierta 6 bajo €

imperio de una pesadilla horrorosa. Vamos d ver; €563

Enrique Sabielo, 6 Bozzo, de quien usted habla, ¢ no €
el presunto asesino de la madre de nuestras dos inter

gantes huerfanitas?
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o E:l mismo, sefiora; pero conste que lo que pesa
sobre €l no es una presuncién de ese asesinato, como
usted dice, sino la certeza absoluta de que lo cometié,

— ¢ Y usted cree que es el conde?

.. — | Yave usted qué enormidad ! — interrumpid éste
Ulimo, aprovechdndose de la ecircunstancia de que la
Vizcondesa de Aubinesco, llena aiin de buena fe, pareecia
dlspl{esla 4 defenderle. — ; Cémo puedo ser yo el per-
sonaje de quien se habla, puesto que soy el conde de
Corpo-Santo, nacido en Méjico, como Io prueban mis
papeles todos ? _

— “1,’;1 hablaremos de los papeles mds tarde, si hay
lugar 4 ello. Ahora encauzo la discusién, porque me
parece llegado el momento de preeisar, ¢ Quiere usted
decirnos, ante todo, por qué ha tenido usted empeno en
que asista 4 este reunién la sefiora baronesa Lampessa-
das ? Porque SUPONZO que N0 Va 4 negarnos que es usted
quien o ha querido...

La pregunia parecié turbar un tanto al conde quien
contesto sin embargo :

— ¢ Porqué? | qué sé yo! Por galanteria, por com-
placencia.,, Me pareci6 tan descosa de entrar aqui, que
la ayudé como pude, estimando muy natural su ¢urig=
sidad.

El doctor sonrefa friamente,

. C{?ntesta usted para salic: del paso. ¢ Cree usted
que va d ganar algo tratando de escabullirse? Pues se
équivoca por completo.~Sabemos 4 qué atenernos con
respecto 4 su persona. Cuando legue el momento de
hacerlo, yo mismo diré cudl es la verdadera identidad de
usted, y profaré la exactitud de mis palabras. Ahora
como usted no quiere hablar, voy 4 hacerlo yo por usted,
Si ha querido usted que la sefiora baronesa asista 4 este
acto, es porque le parecié sin duda que la viuda del
teniente Lampessadas debia hallarse al lado de las demis
victimas de usted 6 de los parientes de esas vietimas, ..

La baronesa lloraba.

El conde movié la cabeza con ademin necativo
dijo : . e
— Conoci 4 la sefiora barouesa Lampessadas hace
cuatro 6 cinco meses en los salones de la sefiora vizeon-
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de p 4 er do ue lladle me ple-
sa Iie lluhlﬂ.eb”(), Ero no recu q
.
sentara nunca a su [l]alid()
27 Clalo como C]lle se- murio hace ya (1[82 y nueve
3

anos; sabe usted?

— Murié asesinado; — interrumpié Ali-Akmet. —

i i reo que no hay nece-
o pOI’l s %glejgllc;léccimugstancias cometio
i cuer
sidad- de que le re
usted ese crimen.,.

r . Fos la 5
5 — 6 emocionadisima la
— ¢ Cbémo es eso? exclam

] H l. e

baronesa ¢ Usted es el matador de mi primer

a e ‘

arido ? : : S
- El conde lanzd sobre ella una mirada mdefimbelfhueso
. Mientras tanto Ali tomando de sobre la mesa

na, anadia :

de forma extrana, ana . -

— El seiior Lampessadas era el teme'medde(_‘?uincheuo,
muerto por usted al regresar de la feria de

] i zazo ¢
Ile aqui su esterndn, roto 4 consecuencia del cabe :

o NG 5 d
que le propind usted. e o
; Yvorl))a ypsu tia cerraron los ojos para no ver |

iccion. E i Flavia, %
bra prueba de conviccidn. En cambio la mulata ;

i > oido nada de
i lolor parecia no haber oido 1 .

et levanto en aquel instante
hasta entonces se dijera, levant -

%O qu]f ra fijar sus ardientes pupilas en el acusado y

a cabeza pa :

‘en el hueso humano. - : : e
;is”nl?a baronesa porsu parte dié un grito al oir las alii

palabras de Ali, : St
: — { Su esternén! — exclamo, — ¢ De q

1 i : 3 5 ¢l en tierra santa ?
primer marido no esta todo él e

y Y L G S a ll 3 -
.A.lﬁ ] dmee, I'lgldas como estatuas de ) Pdla escu

1 Jné tra habian
i s labios. Una. y o
ban sin despegar lo e
c'habierlo con velos sus desnudos hombros y no Na};va]?a
;l;n la vista del rostro del moribundo quien conse
entre sus manos las de las jovenes.

Después del grito de la baronesa, Enrique de Corpo-" =S

iriciéndose con
Santo cruzo los brazos sobre el pecho, y;lusglmlécilz ;
tono sarcastico al que actuaba de acusador, le dijo

a0 d d t i n T
e TOdO €50 (!ue dCdba. uste e contar se ﬂ]e.an O‘]a : “
pagmas Sﬂellas de una novela-, C‘te ld Cilﬂl se empCl auSLEd

Ay et
ue yo sea uno de los principales pelsoréla[esl, Odi?o

n ; ‘

ffezqei protagonista... Bueno, pues sepa usted,y lo dig

ji dis- =
i cano ue no estoy ‘
. por ultima vez, que yo soy mejl LY q

Ppasar por el Tavaria para ir
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puesto 4 tolerar que se me haga responsable de las faltas
cometidas por un individuo con el cual se obstina usted
i POL razones que me explico. Si esas
razones son personales de usied, digalo de una vez ¥ con
franqueza. Yo ¢ ds que un enemigo, uno
ta ya de farsas. |
shaif delos hermanos de
; algo tarde, es verdad,

retas! Usted es el antigiio
la concha. Lo reconozco ahora
pero en fin, lo reconozeo.

— ¢ Y no reconoee usted también en 1

condiscipulo del colegio de Ajaccio, Ali-
gunto el doctor.

= ¢ Otra vez la comedia ? Basta Ya, { qué diablo | He
dicho y repito que usted es

el shaif, es decir el jefe de
una asoctacion de bribones; YO he sido capitin de los
Cristal-Daggers, otra comunidad de ganapanes tan hon-

rados y tan decentes como los de usted. Somos pues tal
para cual, Me odia usted, y lo comprendo, desde la
¢poca de nuestro leal combate al Requiem, en el que no
acerté 4 matarle por completo. ¢ Quiere usted una re-
vancha ? Sea. Reanudemos el combate con lag armas y
en las condiciones que usted quiera. Mi sangre por la de
usted, nada mds justo. Le ofrezcola ocasion dehacer ese
cambio si es que no es usted un cobarde,
Tuvo Ali un movimienio de indignacion al oir al conde,
PEro supo reprimirlo enseguida, y contests con calma ;
— Ese duelo, aun cuando hubiese de ser tan desleal
por parte de usted como fué el primero, es uno de mis
deseos mds legitimos y mds ardientes, Pero no es potes-
tativo de mi voluntad el reanudarlo, No me es posible
hacerlo sin el consentimiento de las personas aqui pre-.
sentes. Me dird usted que debo pedirlo, Si,1o haré, pero
no ahora, sino cuando las haya enterado de todoes los
pormenores de la existencia de usted. Cuando los conoz-
can juzgardn sin temor 4 equivocarse, de qué clase de
castigo es usted acreedor, =
ontindo pues. Muerto el tenjente Lampessadas, usted
Y sus dos hermanos ganaron la espesura. Pero como
alli la existeneia no podia prolongarse? una noche, al
a Ajaccio y embarcarse alli
introdujo usted solo en una

mia su antiguo
Akmet P — pre-

con rumbo al continente, se
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- quinta aislada, en la que acababa de morir Ricardo =

Sabielo, y en una habitacion en absoluto semejante @
esta en que estamos, tan semejante que los mueblés que:
adornan esta son los mismos que se encontraban em
aquella, y alli, tan desprovisto de piedad como log
tigres, procedio usted al asesinato de una mujer embas

razada que defendia el patrimonio de los hijos que aum=

llevaba en el seno... Y ese segundo y monstruoso erime
lo cometié usted sobre el ataid mismo de Ricardo
Sabield, de quien sabfa usted ser hijo }}aturf?.l.., =

— : Hijo nataral de Sabielo! { Mi hijo entonces ld—
gritd la baronesa, franqueando easi con ligereza la dis-
tancia que la separaba del conde.

Pero éste la rechazé con gesto glacial diciéndole s =

— {Déjeme usted en paz, senora ! Yo no quiero ni
piedo reconocerla 4 usted por madre.

Rechazada por aquel & quien buscaba desde tanio

tiempo antes, por aquel en euyo rostro oreia ella dis="_

tinguir cierta semejanza con Ricardo, lanz6 la pobre

mujer un grito penetrante, batié el aire con sus brazos, =

retorcidos por el dolor, y cay6 pesadamente al suelg.
— { Librénme ustedes de esa local — dijo el conde

cuyos labios se plegaron con expresién de supremos

desdén,

La vizcondesa y su sobrina que se habian apresurado =8

4 socorrer 4 1a baronesa, lo miraron con horror.

Era tan inhumana, tan feroz, tan cobarde, la frase ques

acababa de pronunciar, que por efecto de e“'(i quedo ==
Enrique definitivamente condenado por la seiiora de

Aubinesco, su tltima aliada. o
Cuando se hubo calmado un tanto la confusion produ=

cida por ¢l sincope de la baronesa, Enrique, que fué el =

Ginico en permanecer impasible, murmuro, como contes=s

tando 4 la dltima frase del doctor :
— Permitame que le haga observar que me parece

usted demasiado bien enterado de las fases de un drama

que, segin usted mismo ha dicho, se desarrollé sin tesé
tigos presenciales, No me extrafia. Sin embargo, 20 8
quién ha podido ponerle al corriente de todos esos de
talles, 4 no ser el mismo asesino.

— Son varios los elementos que me han servido para

Tl b L
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hacer por completo la luz en ese drama tenebroso; —
replicd Ali. — En primer término, las palabras ofdas por
mi padre de labios de los padres adoptivos del criminal :
en segundo lugar mis propias deducciones, y por altimo
un curioso hallazgo efectuado once atios mas tarde por
una de las hijas de la victima.

Al decir esto tomd en sus manos el pedazo de tela
colocado sobre la mesa, entre el saco y una de las
armas,

~ He aqui el hallazgo 4 que me refiero, — continud,
— Hs un paiivelo que perdié el asesino de Malaquea
Sabielo, dejdndolo entre las ramas de un arbol contiguo
a una de las ventanas del cuarto donde cometié su delito,
y al cual hubo de saltar para procurarse la huida. Este
pafiuelo, pieza de conviceién, tiene la marca E. B. 406,
que son las iniciales y el nimero de matricula de mi
antiguo condiscipulo.

Y no es eso todo. Aqui, en este saquito, hay un poeo
de serrin, del que contenfa el atatid, y estd tefiido con la
sangre de Malaguea Sabielo. Y he aqui por fin el arma
de que Enrique se ha servido para cometer todos sus
crimenes, excepcion hecha del primero. Este cuchillo

_perteneci6 en otro tiempo al viejo Bozzo, posadero-car-

nicero de Sarténe.

Ali mostré al decir esto la navaja abierta. Parte de la
hoja, la mds cercana al mango, aparecia brillante, mien-
tras que la otra hallibase cubierta de herrumbre. En el
hueco, podia leerse el lema fatidico :

Sin. quererlo lo mato.

Los ojos del conde brillaron como relimpagos al ver
aquel arma; pero habiéndose cruzado su mirada con la
llameante de Flavia la mulata, no tuvo mds remedio que
bajar la vista al suelo.




